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RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

PRECAUCOES DE SEGURANGA @

Para evitar ferimentos pessoais ou danos a propriedade, leia
cuidadosamente esta seccao antes de utilizar este produto e
certifique-se de obedecer as seguintes precaugdes de segu-
ranga.

O funcionamento incorrecto devido a ndo observancia das
instrugdes seguintes pode causar prejuizos ou danos; a gravi-
dade destes é classificada como segue:

A ATENGAO Esta |nd|cag§o adverte sobre o perigo de
morte ou ferimentos graves.

& CUIDADO Es.ta marca adverte spbre o pengo de
ferimentos ou danos a propriedade.
® Esta marca denota uma acgéo que é PROIBIDA.

0 Esta marca denota uma acgdo que é OBRIGATORIA.

» Descrigao dos simbolos exibidos na unidade exterior ou
na unidade interior.

/\ ATENGAO

0 Este produto n&o possui pegas que possam

ser reparadas pelo usuario. Sempre consulte

técnicos autorizados para reparos, instalacéo e

reposicionamento deste produto.

Ainstalagéo ou o manuseio inadequado causara

vazamentos, choques eléctricos ou incéndio.

« Em caso de mal funcionamento, tal como cheiro
de queimado, interrompa imediatamente o fun-
cionamento do condicionador de ar e desconecte
toda a fonte de alimentacéo desligando o disjunto
eléctrico ou desligando o plugue de energia. De-
pois consulte técnicos autorizados.

» Tome cuidado para nao danificar o cabo de ali-
mentagao.

Se o cabo de alimentagéo estiver danificado,
tem de ser substituido pelo respectivo fabricante,
centro de assisténcia ou técnico qualificado para
evitar um acidente.

* No caso de um vazamento de refrigerante, certifi-
que-se de manter fogo ou inflamaveis afastados e
entre em contacto com os técnicos autorizados.

* Em caso de uma tempestade com trovoes ou

qualquer sinal de relampagos, desligue o condi-

cionador de ar utilizando o controlo remoto e ndo
toque no produto ou a fonte de alimentagéo para
evitar perigos eléctricos.

Este aparelho ndo destina-se a ser utilizado por

pessoas (inclusive criangas) com capacidade

fisica, sensorial ou mental reduzida ou com falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que sob
supervisé@o ou instrugcéo sobre o uso do aparelho
dada por pessoa responsavel pela seguranga
delas.

As criancas devem ser supervisionadas para

garantir que elas n&o brinquem com o aparelho.

.
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Na&o inicie ou interrompa o funcionamento deste
produto ligando ou desligando o disjuntor.

N&o utilize gases inflamaveis préximo deste produto.
Nao se exponha directamente ao fluxo de ar de
resfriamento por muitas horas.

N&o insira seus dedos ou qualquer objecto nas
portas de saida ou de entrada.

N&o utilizar com as médos molhadas.

/\ cuiDADO

Ocasionalmente, fornega ventilagdo durante a
utilizagéo.

Sempre utilize este produto com os filtros de ar
instalados.

Certifique-se de que todos os equipamentos elec-
tronicos estejam no minimo

a 1 m deste produto.

Desligue a energia quando nao utilizar este produ-
to por periodos prolongados.

Apods um longo periodo de utilizagao, certifique-se
de verificar a montagem da unidade interior para
evitar que este produto caia.

A direcgao do fluxo de ar e a temperatura do am-
biente devem ser cuidadosamente considerados
ao utilizar o produto em um ambiente com bebés,
criangas, idosos ou pessoas enfermas.

Mantenha o ambiente da unidade exterior limpo e
arrumado e ndo coloque itens sobre ela. Objec-
tos que bloqueiem ou entrem nas portas de saida
podem causar mal funcionamento do produto.

Nao dirija o fluxo de ar para lareiras ou aquecedo-
res.

N&o bloqueie ou tampe a porta de entrada e a
porta de saida.

N&o aplique pressao sobre as aletas do radiador.
Nao suba, coloque objectos sobre ou pendure
objectos neste produto.

Nao coloque outros produtos eléctricos ou itens
domésticos abaixo deste produto.

O gotejamento de condensagao deste produto
pode molha-los e causar danos ou o0 mal funcio-
namento dos mesmos.

Nao exponha este produto directamente a agua.
N&o utilize este produto para a preservagéo de
alimentos, plantas, animais, equipamentos de pre-
cisao, trabalhos de arte ou outros objectos. Isso
pode causar a deterioragéo da qualidade desses
itens.

Nao exponha animais ou plantas ao fluxo directo
do ar.

N&o beba a drenagem do condicionador de ar.
N&o puxe o cabo de alimentagéo.

Ao instalar ou dar manutengéo na unidade, néo
toque nas aletas de aluminio ou no permutador
de calor incorporados a este produto para evitar
ferimentos pessoais.

Nao suba em degraus instaveis ao operar ou
limpar este produto. Vocé pode cair e ferir-se.



NOME DAS PECAS

Unidade interior

(DFiltro de ar (grelha de admisséo de ar)
@Saida de direcgéo do fluxo de ar
Controlo individual da direcgao do fluxo de ar: [1][2][3][4]
(®Grelha de admissao de ar
@®Controlo remoto *

*: Para obter instrugdes detalhadas sobre a operagao, consul-
te o manual de funcionamento do controlo remoto.

RECURSOS E FUNCOES

INVERSOR

Ao ser ligado, o condicionador de ar funcionara em capacida-
de maxima para levar o ambiente rapidamente até a tempe-
ratura desejada. Uma vez que a temperatura no ambiente
comece a atingir a temperatura definida, o condicionador de
ar reduzira sua capacidade e utilizacdo de energia para a
capacidade e a classificagdo de entrada minimas.

FLUXO DE AR VERTICAL

Um fluxo de ar agradavel se espalha em todos os cantos do
ambiente através do amplo fluxo de ar vertical.

CONTROLO DE DIRECGAO INDIVIDUAL DO FLUXO DE AR

Cada persiana pode ser ajustada individualmente através do
controlo remoto para proporcionar um fluxo de ar confortavel.

FUNCIONAMENTO ECONOMICO

Quando o modo ECONOMICO esta em funcionamento, a
temperatura sera um pouco acima da temperatura de ajuste,
quando em modo de resfriamento, e um pouco abaixo da
temperatura de ajuste, quando em modo de aquecimento.
Desta forma o modo ECONOMICO pode economizar mais
energia do que o modo normal.

TROCA AUTOMATICA

O modo de funcionamento (resfriamento ou aquecimento) é
trocado automaticamente para manter a temperatura ajusta-
da; a temperatura € mantida sempre constante.

CONTROLO DA VENTOINHA PARA ECONOMIA DE ENERGIA
Quando a temperatura de ajuste é atingida, durante a opera-
¢ao de resfriamento, a ventoinha funciona de modo intermi-
tente para economizar energia.

TEMPORIZADOR SEMANAL

Utilize esta fungéo de temporizador para definir os tempos de
funcionamento para cada dia da semana. Utilize a definigao
DIA DESACTIVADO para desactivar o funcionamento no

dia seleccionado da semana seguinte. Como todos os dias
podem ser ajustados juntos, o temporizador semanal pode
ser utilizado para repetir as definicdes de temporizador para
todos os dias.

GRELHA DE ADMISSAO REMOVIVEL

A grelha de entrada da unidade interior pode ser removida
para facilitar a limpeza e a manutengéo.

CONTROLO REMOTO COM FIOS

O controlo remoto com fios permite controlar facilmente o
funcionamento da unidade interior.

CONTROLO REMOTO SEM FIOS (OPCIONAL)

Pode ser utilizado o controlo remoto sem fios opcional. Ao
utilizar o controlo remoto sem fios, existem as diferengas
seguintes quando comparado a utilizagdo do controlo remoto
com fios.

[ Fungdes adicionais para o controlo remoto sem fios ]
» Temporizador de DESLIGAMENTO
* Funcionamento AQUECER 10 °C

E possivel utilizar ambos os controlos remotos com e sem

fios simultaneamente, entretanto as fungdes serdo limitadas.
» Funcionamento AQUECER 10 °C

LIMPEZA E CUIDADO

/\ cuiDADO

o + Antes de limpar a unidade, certifique-se de para-la
e desconectar a fonte de alimentagao.

» Desligue o disjuntor eléctrico.

* Aventoinha funciona em altas velocidades dentro
da unidade; isso pode resultar em ferimentos.

» Tenha cuidado para ndo deixar cair a grelha de
admissao.

» Como a limpeza do filtro envolve uma operagéo
em altura, consulte o pessoal técnico autorizado.

* Quando utilizada por longos periodos de tempo, a unidade
pode acumular sujeira na parte interna, reduzindo o seu
desempenho. Recomendamos que a unidade seja inspec-
cionada com regularidade, além da sua propria limpeza e
cuidado. Para obter mais informagdes, consulte os técni-
cos autorizados.

* Ao limpar a unidade, nao utilize agua em temperatura
acima de 40°C, limpadores abrasivos ou agentes volateis
como benzeno ou diluente.

» Nao exponha a unidade a insecticidas liquidos ou sprays
para cabelos.

» Se a unidade nao for utilizada pelo periodo de 1 més ou
mais, certifique-se de permitir que as partes internas dela
sequem totalmente, antecipadamente, deixando a unidade
em modo de ventoinha por meio dia.
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Limpeza do filtro de ar

1 Pressione os botbes de pres-
sdo da grelha de admissao
(em dois lugares) e abra a
grelha de admisséo.

2 Puxe o filtro para fora da
grelha de admisséao.

3 Limpe o filtro de ar.

Remova o p6 dos filtros de ar utilizando um aspirador de

pé ou lavando. Apos lavar, deixe que os filtros sequem

completamente em uma area protegida da luz solar.

» A poeira pode ser removida do filtro com um aspirador
de p6 ou lavando o filtro em uma solugéo de deter-
gente suave e agua morna. Se o filtro for lavado,
certifique-se de deixa-lo secar completamente em um
local com sombra antes de reinstala-lo.

» Se a sujeira se acumular no filtro de ar o fluxo de ar
sera reduzido, diminuindo a eficiéncia de funcionamen-
to e aumentando o ruido.

4 Recoloque os filtros de ar na
grelha de admisséao.
®Recoloque o filtro de ar em

seu suporte.
®@Certifique-se de que o filtro

de ar entre em contacto
com o travao do filtro quan-
do ele for recolocado em
seu suporte.

5 Feche a grelha de admissao.

B osservacoes

Sinal de filtro*

Seleccione intervalos apropriados para a exibigdo do sinal de

filtro na unidade interior, de acordo com a quantidade estima-

da de p6 no ar do ambiente.

Ao utilizar esta fungao, consulte os técnicos autorizados.

*: Para obter instrugdes detalhadas sobre a operagao, con-
sulte o manual de funcionamento do controlo remoto.
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DICAS DE FUNCIONAMENTO

As instrugdes relacionadas ao aquecimento (*) aplicam-se somente
ao modelo de aquecimento e resfriamento (de ciclo reverso).

Desempenho do aquecimento*

» Este condicionador de ar funciona sobre o principio de bom-
ba de calor, absorvendo calor do ar exterior e o transferindo
para o ambiente interior. Como resultado disso, o desem-
penho de funcionamento é reduzido na medida em que cai
a temperatura do ar exterior. Além disso, consulte o técnico
de instalacdo para garantir que a unidade esteja dimensio-
nada correctamente para o espago do ambiente necessario.
Condicionadores de ar de bomba de calor aquecem o
ambiente inteiro recirculando o ar pela sala; como resul-
tado disso, pode ser necessario algum tempo apos ligar o
condicionador de ar para que o ambiente seja aquecido.

Quando as temperaturas no interior e no exterior forem altas*

Quando as temperaturas do interior e do exterior forem altas
durante a utilizagdo do modo de aquecimento, a ventoinha da
unidade exterior pode parar eventualmente.

Descongelamento automatico controlado por microcomputador*

* Ao utilizar o modo de aquecimento em condi¢des de baixa
temperatura no exterior e alta humidade, pode haver a
formacao de gelo na unidade exterior, reduzindo o seu
desempenho de funcionamento.

Para evitar esse desempenho reduzido, este produto esta
equipado com uma fung¢éo de descongelamento automa-
tico controlado por microcomputador. Durante o ciclo de
descongelamento, a ventoinha interior sera desligada e
sera indicado o modo de descongelamento. Levara no
maximo 15 minutos antes que o condicionador de ar inicie
novamente.

Apo6s o funcionamento de aquecimento ser interrompido, se
houver formacéo de gelo na unidade exterior, a unidade ini-
ciara a operacgao de descongelamento automatico. Nesse
momento, a unidade exterior parara automaticamente apos
funcionar por alguns minutos.

Ajuste da direccao de fluxo

Ajuste da direcgao do ar vertical
Ajuste da direccao do fluxo de ar:®, @, ®, @: Durante os
modos de resfriamento/aquecimento/seco

» Adireccéo do fluxo de ar vertical é ajustada automati-
camente conforme mostrado e de acordo com o tipo de
funcionamento seleccionado.

Durante os modos de resfriamento/seco: Fluxo horizontal @
Durante o modo de aquecimento™:
Fluxo descendente @(tipo 18, 24, 30, 36)
®(tipo 45, 54)

« Durante o modo de operagdo AUTOMATICO, pelo primeiro
minutos apos o inicio do funcionamento o fluxo de ar sera
horizontal (2); a direcgédo do ar ndo podera ser ajustada
durante este periodo.

Mesmo se a direcgéo do fluxo estiver ajustada, ela podera
funcionar em uma posigao diferente no inicio da operagao
de aquecimento, durante o descongelamento ou quando
AUTOMATICO (troca automatica) estiver seleccionada.



B osservacoes

Tentar movimentar as abas de direc¢éo de ar para cima

ou para baixo pode resultar em funcionamento incorrecto;
nesse caso, interrompa o funcionamento e reinicie. As per-
sianas devem comegar a operar correctamente outra vez.
Ao utilizar o produto em um ambiente com bebés, criangas,
idosos ou pessoas enfermas, o ajuste da direcgédo do ar e

Funcionamento do modo

Automatico

Modelo de resfriamento: ]

* Quando o funcionamento AUTOMATICO (troca automati-
ca) é seleccionado pela primeira vez, a ventoinha fun-
cionara em velocidade muito baixa por alguns minutos,
durante os quais a unidade interior detecta as condi¢cdes

do ambiente e selecciona o modo apropriado.

A temperatura do ambiente esta acima da definida no
ajuste de temperatura — Modo de resfriamento

A temperatura do ambiente esta proxima ou abaixo da definida
no ajuste de temperatura — Funcionamento de monitoragdo

da temperatura do ambiente devem ser considerado cuida-
dosamente.

Ajuste na direcgao do ar horizontal
Essa funcdo nao pode ser utilizada.

Funcionamento de balan¢o

Modo de res-
Tipo de funcionamento Intervalo de balanco Tgmperatura friamento
Resfriamento/aquecimento/ ®a@® aJust.ad~a na Operagéo de
seco/ventoinha definicdo de | monitoracdo
temperatura

O funcionamento de balango pode ser interrompido temporaria-
mente quando a ventoinha do condicionador de ar néo estiver :
funcionando ou quando ela esta funcionando em velocidades Pl
muito baixas. :

Controlo de direcgao individual do fluxo de ar

Quando esta fungao é utilizada para ajustar as persianas, tera
prioridade sobre outras definigdes de VT de outros controlos
remotos ou de dispositivos externos. Para alterar as outras defi-
ni¢des, desactive o controlo de direccéo individual do fluxo de ar.

Partida quente*

A unidade interior evita correntes frias quando € iniciado o
funcionamento de aquecimento.
A ventoinha da unidade interior ndo funcionara ou funcionara em

velocidade muito baixa até que o permutador de calor atinja a
temperatura definida. :

Baixo resfriamento do ambiente :

Quando cai a temperatura exterior, as ventoinhas da unidade
exterior pode mudar para baixa velocidade ou uma das ven-
toinhas pode parar intermitentemente.

Quando a unidade interior tiver ajustado a temperatura do

ambiente para um valor proximo da temperatura ajustada,

ela iniciara o funcionamento de monitoragdo. No modo de
funcionamento de monitoragéo, a ventoinha funcionara em
velocidade baixa. Se depois a temperatura ambiente mudar,

a unidade interior seleccionara novamente o funcionamento

apropriado (resfriamento) para ajustar a temperatura para o

valor definido na definigdo de temperatura.

« Se o0 modo seleccionado automaticamente pela unidade
néo for o desejado, seleccione um dos modos de funcio-
namento (RESFRIAMENTO, SECO, VENTOINHA).

Modelo de aquecimento e resfriamento (de ciclo reverso):

+ Quando AUTOMATICO (troca automatica) estiver se-

leccionado, condicionador de ar selecciona o modo de

funcionamento apropriado (resfriamento ou aquecimento)
de acordo com a temperatura actual do ambiente.

Quando o modo automatico é seleccionado pela primeira
vez, a ventoinha funcionara em velocidade baixa por al-
guns minutos, durante os quais a unidade interior detecta
as condi¢des do ambiente e selecciona o modo de funcio-
namento apropriado.

A temperatura do ambiente esta acima da definida no
ajuste de temperatura — Modo de resfriamento

A temperatura do ambiente esta préxima da definida no ajuste
de temperatura — Determinado pela temperatura do exterior

A temperatura do ambiente esta abaixo da definida no
ajuste de temperatura — Modo de aquecimento
]

Resfriamento
T_emtpedratura _| Determinada pela
gjustada na temperatura externa
definicédo de
temperatura

Aquecimento

4

» Quando o condicionador de ar tiver ajustado a tempera-
tura do ambiente para um valor proximo da definigdo do
termostato, ela iniciara o funcionamento de monitoragéo.
No modo de funcionamento de monitoragao, a ventoinha
funcionara em velocidade baixa. Se depois a tempera-
tura ambiente mudar, o condicionador de ar seleccionara
novamente o funcionamento apropriado (aquecimento
ou resfriamento) para ajustar a temperatura para o valor
definido no termostato.

Se 0 modo seleccionado automaticamente pela unidade
nao for o desejado, seleccione um dos modos de funcio-
namento (AQUECIMENTO, RESFRIAMENTO, SECO,
VENTOINHA).
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Calor*

Utilize para aquecer o ambiente.

» Quando o modo de aquecimento esta seleccionado, a
ventoinha do condicionador de ar funcionara em veloci-
dade muito baixa por 3 ou 5 minutos, apds os quais ela
mudara para o ajuste de ventoinha seleccionado. Este
periodo de tempo é fornecido para que a unidade interior
aqueca antes de iniciar o pleno funcionamento.

* Quando a temperatura ambiente for muito baixa, pode ha-
ver formagéo de gelo na unidade exterior e seu desempe-
nho podera ser reduzido. Para remover o gelo, a unidade
entrara automaticamente no ciclo de descongelamento de
tempos em tempos. Durante o funcionamento do descon-
gelamento automatico o aquecimento sera interrompido.

* Ap6s o inicio da operagédo de aquecimento, levara algum
tempo antes que o ambiente fique mais quente.
Resfriamento
Utilize para resfriar o ambiente.
Seco

« Utilize para resfriar suavemente enquanto remove a humi-
dade do ambiente.

* Nao é possivel aquecer o ambiente durante o modo seco.

* Durante o modo seco, a unidade funcionara em baixa
velocidade; para ajustar a humidade do ambiente, a
ventoinha da unidade interior pode parar de tempos em
tempos. Além disso, a ventoinha pode operar em veloci-
dade muito baixa ao ajustar a humidade do ambiente.

« Avelocidade da ventoinha ndo pode ser manualmente
alterada quando o modo seco estiver seleccionado.

Ventoinha

Utilize para circular o ar no ambiente.

nOBSERVAQOES

*Durante o modo de aquecimento:

Ajuste o termdstato para uma definicdo de temperatura acima
daquela actual do ambiente. O modo de aquecimento ndo
funcionara se o termdstato estiver ajustado abaixo da tempe-
ratura actual do ambiente.

Durante os modos de resfriamento/seco:

Ajuste o termdstato para uma definicdo de temperatura abai-
xo daquela actual do ambiente. Os modos de resfriamento/
seco nao funcionardo se o termostato estiver ajustado acima
da temperatura actual do ambiente (no modo de resfriamento,
somente a ventoinha funcionara).

Durante o modo de ventoinha:

Nao é possivel utilizar a unidade para aquecer ou resfriar o
ambiente.

Funcionamento econémico

Em saida maxima, a operagdo ECONOMICA é cerca de 70%
da operagao normal do condicionador de ar para resfriamento
e aquecimento.

Se o0 ambiente n&o estiver bem resfriado (ou aquecido) duran-
te a operagdo ECONOMICA, seleccione a operagdo normal.
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Velocidade da ventoinha

Controla a velocidade da ventoinha.
——=AUTOMATIO—= ALTA —=MEDIA —= BAIXA —» SILENCIOSA——

Quando AUTOMATICO esta seleccionado, a velocidade da
ventoinha é ajustada automaticamente de acordo com o
modo de funcionamento.

Aquecimento*: A ventoinha funcionara em velocidade muito
baixa quando a temperatura do ar emitido
pela unidade interior for baixa.

Resfriamento: Na medida em que a temperatura se aproxi-
ma da temperatura de ajuste, a velocidade da
ventoinha se torna mais baixa.

Ventoinha: A ventoinha funciona em velocidade média.

Controlo da ventoinha para economia de energia

* Nos modos de resfriamento ou seco, a ventoinha da unida-
de interior pode de tempos em tempos parar para permitir
a operacgao de economia de energia, interrompendo a
rotagéo da ventoinha da unidade interior quando a unidade
exterior esta parada.

Na definigéo inicial, esta funcéo esta activada.

Para desactivar esta fungéo, consulte o manual de funcio-
namento do controlo remoto.

Mesmo se esta definigao for alterada, se a velocidade da
ventoinha estiver ajustada para “AUTOMATICA” nos mo-
dos de resfriamento ou seco, a fungéo ainda operara para
suprimir a difusdo da humidade interna circulada.

Reinicio automatico

No caso de falta de energia

» Caso a fonte de alimentagéo do condicionador de ar seja
interrompida por falta de energia, ele reiniciara automati-
camente no modo seleccionado anteriormente quando a
energia for restaurada.

A utilizagao de outros equipamentos eléctricos (barbeador
eléctrico, etc.) ou a proximidade do uso de um transmissor
de radio sem fios pode causar mal funcionamento do condi-
cionador de ar. Neste caso, desconecte temporariamente a
fonte de alimentagédo, a reconecte e depois utilize o contro-
lo remoto para retomar o funcionamento.

Multiplos controlos remotos (opcional)

Pode ser adicionado um controlo remoto para 0 maximo de
dois controlos remotos. Qualquer dos controlos remotos pode
controlar o condicionador de ar. Entretanto, as fungdes de
temporizador ndo podem ser utilizadas na unidade secundaria.

Controlo de grupo

Um controlo remoto pode controlar até 16 condicionadores de ar.
Todos os condicionadores funcionardo com as mesmas definicdes.

Avisos

*+ Durante a utilizagdo do modo de aquecimento, a unidade
exterior ocasionalmente comegara a operagédo de descon-
gelamento por breves periodos. Durante a operagéo de
descongelamento, se o utilizador configurar novamente
a unidade interior para aquecimento, o modo de des-
congelamento continuara e a operacao de aguecimento
comecara apos a conclusdo do descongelamento; como
resultado disso, pode ser necessario algum tempo antes
que seja emitido ar quente.

« Durante a utilizagdo do modo de aquecimento, a parte
superior da unidade interior pode aquecer, mas isso deve-
se ao fato de que o refrigerante é circulado na unidade
interior mesmo quando ela esta parada; isso nao é mal
funcionamento.

*



RESOLUQAO DE PROBLEMAS O fluxo de ar é fraco ou para

* A ventoinha da unidade interior pode iniciar depois da
ventoinha da unidade exterior ou pode parar quando
a ventoinha da unidade exterior ndo esta funcionando.
Isso é devido ao controlo da ventoinha da unidade inte-
rior para a operagao de economia de energia.

» : » Para desactivar esta fungédo, consulte o manual de fun-

&ATEN(}AO cionamento do controlo remoto. (Esta fungdo ndo pode

: ser desactivada no modo automatico da ventoinha.)

*+ Quando a operagao de aquecimento ¢é iniciada, a veloci-
dade da ventoinha é temporariamente muito baixa para
permitir que as partes internas se aquegcam.

*+ Durante a operagao de aquecimento, se a temperatura
do ambiente elevar-se acima da definicdo do termdstato,

As instrugdes relacionadas ao aguecimento (*) aplicam-se
somente ao modelo de aquecimento e resfriamento (de ciclo
reverso).

o Em caso de mal funcionamento (cheiro de queima-
do, etc.) interrompa imediatamente o funcionamento,
desligue o disjuntor e consulte os técnicos autoriza-
dos.
Apenas desligar a chave de energia da unidade nédo

a desconectara completamente da fonte de alimen- { a unidade exterior ir4 parar e a unidade interior funciona-
tagéo. Sempre certifique-se de desligar o disjuntor ré4 com velocidade muito baixa da ventoinha. Se quiser
eléctrico para garantir que a energia esteja comple- : aquecer mais o0 ambiente, ajuste o termostato para uma
tamente desligada. : definigéo mais alta.
*+ Durante a operagéo de aquecimento a unidade ira tem-
Antes de solicitar servigos, faga as seguintes verificagdes: : porariamente interromper a operagéo (por no maximo 15

minutos) enquanto o modo de descongelamento automa-

FUNGAO NORMAL tico funciona. Durante a operagdo do descongelamento

automatico, sera indicado o modo de descongelamento.
<<Consulte o manual de funcionamento do controlo remoto.>>

» Aventoinha pode funcionar em velocidades muito baixas

Nao funciona imediatamente
» Se a unidade for interrompida e imediatamente religada,

0 compressor néo funcionara por cerca de 3 minutos § durante a operag&o seca ou quando a unidade estiver
para evitar a queima de fusiveis. monitorando a temperatura ambiente.

+ Sempre que o disjuntor for desligado e religado, o circuito| : | « Durante a operagéo silenciosa, a ventoinha funcionara
de protecgao funcionara por 3 minutos, evitando o funcio- em velocidade muito baixa.
namento da unidade durante aquele periodo. i | » Na operagdo de monitoragdo automatica, a ventoinha

Ruidos sédo ouvidos funcionara em velocidade muito baixa.

+ Durante o funcionamento e imediatamente ap6s desligar | : |A direcgé@o do fluxo ndo muda de acordo com a definicdo
a unidade pode ser ouvido o som de agua fluindo na : |ou simplesmente ndo muda
tubulagéo do condicionador de ar. Além disso, podem : » Mesmo se a direcgéo do fluxo estiver ajustada, ela pode-
ser notados ruidos especialmente cerca de 2 a 3 minutos | ra funcionar temporariamente em uma posigao diferente
apos o inicio do funcionamento (som do refrigerante a : no inicio da operag&o de aquecimento, durante o d‘?§C0”‘
fluir). gelamento ou quando AUTOMATICO (troca automatica)

estiver seleccionada.
« Pode ser definida a retencgéo individual de VT.
<<Consulte o manual de funcionamento do controlo remoto.>>

A unidade exterior produz agua

» Durante o funcionamento é possivel ouvir um rangido su-
ave. Isso resulta da expansao e da contrac¢do da tampa
frontal devida as mudancas de temperatura.

Durante o funcionament imento é ivel o - -
urante o funcionamento do aquecimento € possive *+ Durante a operagéo de aquecimento, pode ser produzida

ouvirum som crepitante. Esse som é Pl_'odumdo pela : agua na unidade exterior devido a operacao de descon-
operagéo de descongelamento automatico. : gelamento automatico.

Cheiros :
» Pode ser emitido algum cheiro pela unidade interior. VERIFIQUE NOVAMENTE
Este cheiro € resultado dos cheiros do ambiente (moveis, | : — -
tabaco, etc.) que podem ter sido tomados pelo condicio- | ; |Nao funciona
nador de ar. ¢ | + Odisjuntor foi desligado?
- - i | * Faltou energia?
Elemitidsincyoalou v~apor - = O fusivel queimou ou o disjuntor foi disparado?
» Durante as operagdes de resfriamento ou seca, pode - , -
. . . - . R » O temporizador esta em funcionamento?
ser vista uma fina névoa emitida pela unidade interior. - . - =
Isso resulta do subito resfriamento do ar ambiente pelo Baixo desempenho do resfriamento (ou aquecimento®)

ar emitido pelo condicionador de ar, o que resulta em ¢ | + Ofiltro de ar esta sujo? . .
condensago e névoa : * Agrelha de admisséo ou a porta de saida do condiciona-

dor de ar estdo bloqueadas?

*+ Durante a operagéo de aquecimento, a ventoinha da| : | . As definiges de temperatura ambiente (terméstato)
unidade exterior pode parar e pode ser visto vapor| : foram ajustadas correctamente?
elevando-se da unidade. Isso deve-se & operagdo de| @ | ° Haalguma janela ou porta aberta? .
descongelamento automatico. * No caso da operagao de resfriamento, ha alguma janela

permitindo que a luz forte do sol entre? (Feche as cortinas.)

N d - » No caso da operagéo de resfriamento, existe algum apa-
0 €aso de operacao seca. . . relho de aquecimento e computadores dentro do ambien-
» Em determinadas condigbes do ambiente, a humidade : te? Ha pessoas demais no ambiente?
ndo é reduzida. i | + Aunidade esta ajustada para operag3o silenciosa?
* Para reduzir a humidade, ajuste uma temperatura am- : | « O condicionador de ar estd em modo econémico?
biente mais baixa. :

A humidade nao é reduzida

Se o problema persistir apos estas verificagdes, ou ainda

se notar cheiro de queimado, interrompa imediatamente o
funcionamento, desconecte a fonte de alimentagéo e consulte
os técnicos autorizados.
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